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Magl’la PT S P A. X Bolla Consegna / Lieferschein
V Dei Ciclamini 4 . Eioitheray,  bemiunone, Shammosees:
25686371 51015168 2023-11-03
IT-70026 Modugno ‘ Randen-yi., e resenvance. seite”
BA 024466 91000733 1
Dngere Fetehen Hovsrat °
486557 52% We /TS —p21
Indirizzo spediz / Versandanschrift . Corriere distribuzione f zustellendsr Spediteur
Magna BT S.p.A. So A 0% 5164 MI-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Cig¢lamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POS TC SCARIC; 14248 " Condiz. consegna / Lieferbedingungen Destinazione - porto / Bestimmungsort — Hafen
' DAP MODUGNO

g, pus.i "|¥a. art. / Sach-Nr. Nr-art-glia / KD-Sach-Nr. Quankita / Menge Indice colle / Kolli — Index
Pos.-Ne. Ne,-Var / Var-Nr. Breve descriz. art. / Sachkurzbezeichnung

VS. NO.| DI PARTITA IVA: IT04886850'728KUEE‘%E‘&E%—N&GELS
= AN
FORNITURA EU ACCETYAZIONE MERCE

NPV & ¢ A =
#kkkfER** Numero ['ordine 0195959 Quontith dictiarata ‘3{5&5‘
Bolla 25686371 ?il;:}nl::z:ll‘aZg;:.
Magazziho 61/5061 o5 1ooballl:
N. ordihe cliente 550003884502 g::::;:it;na;els.c}'léded’imbaum B1Zi
Vostro kriferimento 411 . 2B
Dati supplementari 20170712 J;ﬁ”"““w rk

0010Q] Nr—art-clie| 9009017776
073788139-0000-14 .
073-788-139| F-224588.10.RH#S 12960.

COM-Code DI
Paesk origine GERMANIA
Charge| 0085092404 di cufi 2160% 952780252 003
Charge} 0085092404 di culi 21604 952783904 001
Chargeﬂ0085092404 di cufi 21604 952784942 002
Charge] 0085092404 di cufi 21604 952785362 006
Charge| 0085052404 di cufi 2160# 952785455 004
Charge| 0085092404 di cufi 2160% 952785752 005
Listh imballi dell DDT {(gestione wvuoti): Descrilz. clienti

6 P—-38-A0806 Lid SW-SG-812X612X53-PP-RG TBA-500274

P40 P-14-R32[15-1 SLC BL-VDA-300X200X147-PP TBA-520945

6 P-26—-SGPP Pallet 795X599X160-INA-HLZ TBA-50{0273

Listp pacchi per| spediz.:

Nrsped/Index| Kolli PespL. tara Nr.egspresso

MW PRL 806 X 606 X 900 mm
51015168-001] 952783904 392,2 37,0 3404)764395278392040
51015168-002] 952784942 39,6 37,4 340476439527849421
51015168-003| 952780252 393,0 37,8 340476439527802525
51015168-004| 952785455 3912,2 37,0 3404[76439527854555
51015168—-005; 952785752 93,6 38,4 340476439527857525

Continuazione 2

Indirizzo / Anschrift
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~ SCHAEFFLER

Schaeffler Technologies AG & Co. KG + Industriestrasse 1 - 3 . DE-9107{ Herzagenaurarch Ex

Magna PT S.p.A. . . Bolla Consegna / Lieferschain
V Dei Ciclamini 4 N fooin.iore e mpedts. Ay
25686371 51015168 2023-11-03
IT-70026 Modugno Fondencie, ERatoeantancz.” Satee
BA 024466 91000733 2
g:;a:ifieichan ﬁ:&.;ﬁﬁ'
Wp/IWS-P21
Indirizzo spediz / Versandanschrift Corriere distribuzione / zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. MIL-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARIC H 1 42 4 8 Condiz. consegna / Lieferbedingungen Destinazione — porto / Bestimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
Wo. pos, Ne. azt., / Sach~Nr. Nr-art-clie / KD-Sach-Nr. Quantitd / Menge Indica collo / Kolli - Index
Pos,.~Ne, Ng,=Var / Var=Nr, . Breve descriz. art. / Sachkurzbezeichnung
MW ?LL 806 X 606 X 900 mm
51015168-006f 952785362 392,8 37,6 3404[76439527853626
Sommg per spediz] 51015168 6 colli 2356,4 225,2 2,638 m3

ML-Express & Logistics GmbH
AVIEXP25686371

A ligello di posfizione vengono stampati sia il| vecchio codicg articolo
INA pia quello nliovo. Il vecchio codice e stampato in grasseftto.

Uffipio Spediziopi
Schakffler Technplogies, Werk 30, IndustriestrjpBe 1-3
DE-9[L074 Herzogepaurach
SWGHEA-CLD1 Chriptian Manzer, Tel. +49(9132)82( 88461

Indicizzo / Anschrifs

Industriestrasse 1 — 3 " Tel. +49 8132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 15:45



Die mit felt gedruckten Linien elngerabmien Rubriken mdssen vorn Frachtfihrer ausgefolit werden.

Rubryki obwiedzione tustymi liniamé wypetnia przewoZnik,
The spaces framed with heavy lines must be filed in by the camier.

19+21+22

whycznie oraz
elnschliesslich
Including and

1-156

len unter der Verantwortung des Absenders

fo be completed on the sender’s responsibility

I

Do wypelnienia pod cdpowledzialnoscig nadawcy
4l

Auszul

Exemplar far der Emplager

Egzemplarz d’a odblorcy
2 Copy for consignee

Nadawsa (nazwisko lub nazwa, adres, kraj) MIEDZYNARODOWY SAMOCHODOWY LIST PRZEWCOZOWY NR
1 Absender (Name, Anschrift, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF No

Sendo (ame, addross oounty) A4 NZ/ord 4 HE@oGEan u {’IZITERNATIONAL CONSIGNEMENT NOTE

gC)(/AEFFZEﬁ TL{(//UJ(UGIE"j Nimejszyprzewbz.

padlega postanowieniom konwencji o umowie migdzynarodowe] przewozu drogowego lowarw
{CMH) bez wzgiedu na fakakohwick przechwng Klauzule. /

A/ -~ - Diese Beforderung unierfiegt {rotz elner gegentefligen Abmachung den Bestimmungen des Dberelnkommans
/ ﬂ (/3; ﬁ 25 5 / W E 4-. } ber den Beit‘)rdemngsveﬁ?ag im Inlemahn%alen Sh—assengﬁlewegﬂtehr {CMR). ;
This camiage is subject natwithstanding any clause to the contrary, fo the Convention on the Conlract
for the Infemational Caniage of goods by road (CMR).

2 gdbi{u_rca (nab.}:\viskoAﬂb r;1a‘zgva[.,aadres. kraf) 1 6 Eli_’rze;vl?_iﬁik {nNazwIskRI:ub #%WLHH' idres. fra]
nge 2, Anschiift, Lan 3 ,
C?r?sfagn%er énaar:e, addresg. coun%) / T 7&{92{ NOﬂ(_f 6 Ao C:rfier%n::;é, :é“deress,s:oﬂnhy)n ) ,b 0 7&/{’ 452
é_,:{‘ 04 g({) £ / ZAKEAD HANDLU ,TERRA" Sp. z 0.0.

- w Wielichowie

m 0': / CICC ﬂN/’A// 9 £1-050 Wielichowo, ul. Lipowa 14
tat, {0-61) 44 33 725, fax (0-61) 44 33 726

NIP PL 7881019338, Regon 530561191

Mig]sce przeznaczenia {miejscowedd, kraj) Kolejni przewoinicy (nazwisko [ub nazwa, adres, kraj)

3 Ausliefarungsert des Gulas (O, Land} 1 7 Nachfelgende Frachifihrer {Name, Anschrift, Land)
Place of delivery of the goods {place, countsy) Successive carriers (name, address, country}
/T Molug /o _ -
Mie]sce T dafa zaladowania {migjscowos$t, krej, data) Zaslrzetenia | uwagi przewoinika
4 Ort und Tag der Ubemahme des Gules (Or, Land, Batum) 1 8 Vorbehalte und Bernerkungen der FrachtfGhirer
Place and date of {aking over the goods {place, counlry, date) 3 A /[ ) ) 2 5 & Carrier's resarvations and cbservaticns

D5 HEA226evAuthn

Zalaczane dolumenty
5 Beigeiigte Dokuments
Documents affached

<z (P 238003¢

L
BAIAz A L2
Cechy | numery “logt sztuk Sposib opakowaria Rodza] towan Nr statystyczny Waga brulto wkg Ohjeioéwm?
6 Kennzelchen und Nummem 7 Anzah der Packstiicke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gules 1 Statistiknummer 1 1 Bruttogewicht in kg 1 2 Umifang m?
Marks and Nos Number of packages Method of packing Nature of the goods Stafistical number Gross welghtin kg Volume inm?

Klasa Liczba Litera
Klasse Ziffer Buchstabs (ADR*)
Class Number Leter
Instnikeje nadawey Postanawienia specjalne
1 3 Anweisungen des Absenders 1 O Besonders Vereinbarungen
Sender’s inskuclions Special agreesments
Do i Nad; Waluta Odbi
20 Bibrn | Ak Wahng Emplinger
To be paid by Sendar Cumency Consignea
Pnzqwgéng‘{g;reasmu
%gglgckgomg Ermassigungen |
gg;gg ga Zwischensumme [
S et
Poslanowienia ednoSnie przewoinego Koszly dudan%qu.f
1 4 Frachtzahlungsanweisungen M
Instructions as to payment for camiage Ypazploczonla ) rance
2 Przewoine zaptacone f Frei [ Cardage pald Tazom ] Gesorlanmmo 7
23 Przewoine niecplacone f Unfrei f Carriage forward Tolal io be pald
21 Wyslawiono w dnla gg 1 B Zapiata/ Rickerstattung { Cash on delivery h
Augefertigtin am 7 T -
Esfablished in an 20 IELMELNAGEL s.xl
- o o maad &
22 Technologies |23 Vial24 [presini angaiaiitaduoreBAkied
echno -
Schaefﬂel' — Mieifdywos i 20
Ort 20
AG & C0‘1‘3(G - ZAKEAD HANDLU _..TERRJP"SP- 200 I pad 20
ustriestrabe 1-3 _—w Wielichowle
ind Herzogenaueac 4-050 Wiglichowo, ul. Lipowa 14
91074 fel, (0-61).44 33 725, fax (061) 4433726 | , :corva di
D L R Al N ak el g
Podpis i siempel nadawcy Podpis sterhp!!g pﬁ’z oazgilglgasa' Regon 630561191 !’adpiﬂ'éiérﬂﬁei‘ﬁbiﬁfcr_n riserva st
Unlerschiift und Stempel des Absenders Unierschrift und Sterme) des Frachifihrers v+ ] s Ularechiftimad Blempel ok Sy gua nhita'
Signature and stamp of the sender Signalure and stamp of the carder ~F ‘Sigmature atid'sErngor he consignes
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